ZALACZNIK IX

Whniosek odwotawczy od decyzji w sprawie srodka odwotawczego
(Art. 37 rozporzadzenia (UE) nr 655/2014 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 maja 2014 r. ustanawiajgcego
europejski nakaz zabezpieczenia na rachunku bankowym w celu utatwienia transgranicznego dochodzenia wierzytelnosci w
sprawach cywilnych i handlowych)

Wypetnia sad
Numer sprawy:

Data wptywu do sadu:(dd/mm/rrrr)

WAZNE INFORMACJE
Jezyk

Prosze wypetni¢ formularz w jezyku sadu, do ktérego przesytany jest wniosek. Formularz jest dostepny w 23 jezykach
urzedowych Unii Europejskiej na stronie europejskiego portalu ,e-Sprawiedliwos¢”
https://e-justice.europa.eu/content_european_account_preservation order... . Formularz ten mozna wypetni¢ réwniez online.
Wersja w znanym Panstwu jezyku moze utatwi¢ wypetnienie formularza w wymaganym jezyku. Na stronie internetowej
europejskiego portalu ,.e-Sprawiedliwos¢” mozna réwniez dowiedziec sie, czy zainteresowane panhstwo cztonkowskie
akceptuje dokumenty kierowane do wtasciwego organu w innych jezykach urzedowych Unii Europejskiej (art. 50 ust. 1 lit. o)
rozporzadzenia (UE) nr 655/2014).

Wykaz sgdéw wtasciwych do rozpatrywania odwotan zgodnie rozporzgdzeniem (UE) nr 655/2014 jest dostepny na stronie
internetowe] europejskiego portalu ,.e-Sprawiedliwos¢”pod adresem:
https://e-justice.europa.eu/content_european_account_preservation_order....

Dokumenty uzupetniajace

Do whniosku nalezy dotaczy¢ wszelkie dokumenty istotne dla sprawy. Prosze réwniez dotaczy¢ kopie decyzji, od ktérej
wniesiono odwotanie.

Kody panstw

W przypadku odestania do panstwa cztonkowskiego w niniejszym formularzu nalezy stosowac¢ nastepujace
kody panstw:

AT Austria EL Grecja IT Witochy PT Portugalia
BE Belgia ES Hiszpania LT Litwa RO Rumunia
BG Bulgaria FI Finlandia LU Luksemburg SE Szwecja
CY Cypr FR Francja LV Lotwa SI Stowenia
CZ Republika Czeska HR Chorwacja MT Malta SK Stowacja
DE Niemcy HU Wegry NL Niderlandy

EE Estonia IE Irlandia PL Polska

Na stronie internetowej europejskiego portalu ,,e-Sprawiedliwo$¢” mozna réwniez znaleZz¢ informacje dotyczace optat
sagdowych w postepowaniu w danym pahstwie cztonkowskim.

W polach, gdzie niniejszy formularz umozliwia dodawanie tekstu, oraz przy wypetnianiu formularza w wersji papierowej
nalezy w razie koniecznosci dotgczy¢ dodatkowe arkusze i kazdy z nich opatrzy¢ numerem.

1. Sad, gdzie ztozono odwotanie
1.1. Nazwa:
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https://e-justice.europa.eu/content_european_account_preservation_order-378-pl.do
https://e-justice.europa.eu/content_european_account_preservation_order-379-pl.do

1.2. Adres
1.2.1. Ulica i numer/skrytka pocztowa:

1.2.2. Miejscowos¢ i kod pocztowy:

1.2.3. Panstwo cztonkowskie (wraz z kodem 1S0):

2. Wnoszacy odwotanie
2.1. Strona wnoszaca odwotanie w trakcie postepowania o wydanie europejskiego nakazu zabezpieczenia na rachunku
bankowym to (odpowiednie zaznaczy¢):

Wierzyciel
Dtuznik
2.2. Nazwisko, imie /nazwa przedsiebiorstwa lub organizacji:

2.3. Adres
2.3.1. Ulica i numer/skrytka pocztowa:

2.3.2. Miejscowos¢ i kod pocztowy:

2.3.3. Panstwo (dla panstw cztonkowskich nalezy poda¢ kod 1SO):

2.4. Telefon:(*)

2.5. Faks:(*)

2.6. E-mail (o ile jest dostepny):

2.7. Nazwisko ewentualnego przedstawiciela strony i jego dane do kontaktu
2.7.1. Nazwisko i imie (imiona):

2.7.2. Adres
2.7.2.1. Ulica i numer/skrytka pocztowa:

2.7.2.2. Miejscowosc¢ i kod pocztowy:

2.7.2.3. Panstwo (dla panstw cztonkowskich nalezy poda¢ kod 1SO):

2.7.3. E-mail:

3. Druga strona
3.1. Druga strona w postepowaniu zakoriczonym wydaniem nakazu to (odpowiednie zaznaczy¢):

Wierzyciel
Dtuznik
3.2. Nazwisko, imie /nazwa przedsiebiorstwa lub organizacji:

3.3. Adres
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3.3.1. Ulica i numer/skrytka pocztowa:

3.3.2. Miejscowos¢ i kod pocztowy:

3.3.3. Panstwo (dla panstw cztonkowskich nalezy poda¢ kod 1SO):

3.4. Telefon:(*)

3.5. Faks:(*)

3.6. E-mail (o ile jest dostepny):

3.7. Nazwisko ewentualnego przedstawiciela strony i jego dane do kontaktu
3.7.1. Nazwisko i imie (imiona):

3.7.2. Adres
3.7.2.1. Ulica i numer/skrytka pocztowa:

3.7.2.2. Miejscowos¢ i kod pocztowy:

3.7.2.3. Panstwo (dla panstw cztonkowskich nalezy podac kod 1SO):

3.7.3. E-mail:

4. Sad, ktory wydat nakaz zabezpieczenia
4.1. Nazwa:

4.2. Adres
4.2.1. Ulica i numer/skrytka pocztowa:

4.2.2. Miejscowos( i kod pocztowy:

4.2.3. Panstwo cztonkowskie (wraz z kodem 1SO)

4.3. Telefon(*)

4.4. Faks(*)

4.5. E-mail (o ile jest dostepny):

5. Nakaz zabezpieczenia
5.1. Data (dd/mm/rrrr) nakazu zabezpieczenia:

5.2. Numer referencyjny nakazu:

5.3. taczna kwota podlegajgca zabezpieczeniu zgodnie z nakazem zabezpieczenia:
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5.4. Waluta:

EUR (EUR) kuna chorwacka (HRK) lej rumunski (RON)
lew butgarski (BGN) forint wegierski(HUF) korona szwedzka (SEK)
korona czeska (CZK) ztoty polski (PLN) Pozostate (prosze podac kod I1SO)

6. Sad lub wtasciwy organ, ktéry wydat o sSrodku odwotawczym (nalezy wypetni¢, tylko jesli inny niz sad (okreslony w
sekcji 4), ktéry wydat nakaz zabezpieczenia)
6.1. Nazwa:

6.2. Adres
6.2.1. Ulica i numer/skrytka pocztowa:

6.2.2. Miejscowosc i kod pocztowy:

6.2.3. Panstwo cztonkowskie (wraz z kodem 1SO)

6.3. Telefon(*)

6.4. Faks(*)

6.5. E-mail (o ile jest dostepny):

7. Decyzja o Srodku odwotawczym:
7.1. Data (dd/mm/rrrr) wydania decyzji:

7.2. Numer referencyjny decyzji:

7.3. Decyzja o $rodku odwotawczym zostata wydana na wniosek (odpowiednie zaznaczy¢):
wierzyciela w postepowaniu 0 wydanie nakazu
dtuznika w postepowaniu o wydanie nakazu

8. Odwotanie od decyzji o Srodku odwotawczym
Niniejszym pragne odwotac sie od decyzji, o ktérej mowa w sekcji 7, z nastepujgcych powoddw:

9. Dowody
Prosze wymieni¢ dowody na poparcie wniosku o $Srodek odwotawczy:

Oswiadczam, ze podane informacje sa - zgodnie z moja najlepsza wiedza - prawdziwe i zostaja przekazane w
dobrej wierze.

Jezeli zostaty dotaczone dodatkowe arkusze, nalezy podac catkowita liczbe stron i kazda strone opatrzy¢ numerem:
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Sporzadzono w:

Data:(dd/mm/rrrr)

Nazwisko, podpis i/lub pieczec:

(") Nieobowigzkowe

5/ 5 Generated by the European e-Justice Portal



	case_number: 
	textfield_1: 
	textfield_2_2:  
	textfield_3: 
	textfield_4: 
	ms_1: 
	radios_1radios: Off
	radios_12: Off
	textfield_8: 
	textfield_9: 
	textfield_10: 
	textfield_2_3_3: 
	textfield_12: 
	textfield_13: 
	textfield_14: 
	textfield_15: 
	textfield_16: 
	textfield_17: 
	country_2_7_2_3: 
	textfield_19: 
	checkboxes_2_on7: Off
	checkboxes_2_on8: Off
	textfield_20: 
	textfield_21: 
	textfield_22: 
	textfield_3_3_3: 
	textfield_24: 
	textfield_25: 
	textfield_26: 
	textfield_27: 
	textfield_28: 
	textfield_29: 
	country_2_7_2_3_2: 
	textfield_31: 
	ejp_1:  
	textfield_33: 
	textfield_34: 
	textfield_4_2_3: 
	textfield_36: 
	textfield_37: 
	textfield_38: 
	textfield_2: 
	textfield_39: 
	textfield_40: 
	5_4_currency2: Off
	5_4_currency3: Off
	5_4_currency4: Off
	5_4_currency5: Off
	5_4_currency6: Off
	5_4_currency7: Off
	5_4_currency8: Off
	5_4_currency9: Off
	5_4_currency10: Off
	textfield_41: 
	ejp_1_6_1:  
	textfield_43: 
	textfield_44: 
	textfield_44_3: 
	textfield_46: 
	textfield_47: 
	textfield_48: 
	textfield_3_2: 
	textfield_49: 
	radios_2radios: Off
	radios_22: Off
	textarea_1:  
	textarea_2:  
	textfield_50: 
	textfield_51: 
	textfield_4_1: 


